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Merci
Pour  choisir

M12­1,75  x  80  mm  Lg.  FHCS

Bague

Supérieur  x  2

Bras  de  rayon :  pour  Polaris  RZR  XP®  Turbo  S

8  chacun

Inférieur  x  2

Bague  de  désalignement

Entretoise

Écrou  Nylock  M12­1,75 4x

Besoin  d'aide  pour  votre  installation ?

4x

INSTRUCTIONS  D'INSTALLATION
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1­855­743­3427

ventes@superatv.com www.superatv.com

Lisez  les  instructions  et  consultez  les  illustrations  avant  de  commencer.

SuperATV®  garantit  uniquement  les  pièces  qu'elle  fournit.  Les  dommages  ou  problèmes  liés  aux  carters,  roulements,  joints  ou  produits  d'autres  fabricants  d'origine  ne  sont  pas  couverts  par  la  garantie  SuperATV®.  Les  pièces  et  produits  SuperATV®  ne  

sont  pas  garantis  s'ils  n'ont  pas  été  installés  correctement,  s'ils  ont  été  mal  utilisés  ou  modifiés.

Bien  que  SuperATV®  compte  des  milliers  de  clients  satisfaits,  il  est  important  de  noter  que  l'installation  de  kits  de  rehaussement,  de  suspensions  à  grand  débattement,  de  pneus  spéciaux,  etc.,  modifie  le  comportement  du  véhicule  et  peut  engendrer  une  

augmentation  des  coûts  d'entretien  et  de  l'usure  des  pièces.  La  conduite  d'un  véhicule  tout­terrain  sous  l'influence  de  l'alcool  et/ou  de  drogues,  ou  après  en  avoir  consommé,  accroît  les  risques  de  blessures  graves,  voire  mortelles.  Aucune  garantie  n'est  

donnée  quant  à  la  capacité  de  ce  produit  à  protéger  l'utilisateur  contre  les  blessures  graves  ou  mortelles.  SuperATV®  recommande  vivement  aux  conducteurs  et  aux  passagers  de  porter  un  casque  et  un  équipement  de  protection  adapté  en  permanence.

Déclaration  de  responsabilité

Les  produits  SuperATV®  sont  conçus  pour  s'adapter  parfaitement  aux  VTT/SSV  d'origine.  L'ajout,  la  modification  ou  la  fabrication  de  pièces  d'origine  ou  de  rechange  annule  la  garantie  SuperATV®  et  est  fortement  déconseillé.  Les  produits  SuperATV®  

peuvent  interférer  avec  d'autres  accessoires.  Si  vous  utilisez  des  accessoires  de  rechange  sur  votre  véhicule,  veuillez  contacter  SuperATV®  pour  vérifier  leur  compatibilité.

L'acheteur  est  responsable  de  bien  comprendre  les  capacités  et  les  limites  de  son  véhicule,  conformément  aux  spécifications,  avertissements  et  instructions  du  fabricant,  et  accepte  de  dégager  SuperATV®  de  toute  responsabilité  en  cas  de  dommages  

résultant  du  non­respect  de  ces  spécifications,  avertissements  et/ou  instructions.  L'acheteur  est  également  responsable  du  respect  de  toutes  les  lois  et  réglementations  fédérales,  étatiques  et  locales  applicables  lors  de  l'utilisation  de  son  véhicule  avec  

ce  produit,  et  accepte  de  dégager  SuperATV®  de  toute  responsabilité  en  cas  d'infraction.

L'installation,  l'ajout,  la  modification  ou  la  fabrication  de  tout  produit  d'origine  ou  adaptable  sur  votre  VTT/SSV  peut  enfreindre  certaines  lois  locales,  étatiques  et  fédérales.  Veuillez  noter  que  la  réglementation  varie  selon  la  ville,  le  comté,  l'État,  etc.  

L'utilisation  de  certains  produits  sur  la  voie  publique  peut  être  illégale.  L'acheteur  est  seul  et  responsable,  sur  le  plan  juridique  et  personnel,  de  toute  infraction  à  la  loi  résultant  de  l'installation  ou  de  l'utilisation  du  produit.  Vous  devez  respecter  toutes  les  

lois  locales,  étatiques  et  fédérales,  notamment  celles  relatives  à  la  sécurité  des  véhicules,  au  code  de  la  route  et  aux  arrêtés  municipaux.  Il  est  de  votre  responsabilité  de  connaître  la  réglementation  et  son  application.

En  achetant  et  en  installant  les  produits  SuperATV®,  l'utilisateur  accepte  qu'en  cas  de  dommages,  SuperATV®  ne  soit  pas  responsable  des  pertes  de  temps,  d'utilisation,  des  frais  de  main­d'œuvre,  des  pièces  de  rechange  ou  des  frais  de  transport.  

SuperATV®,  ni  aucun  tiers,  ne  sera  tenu  responsable  des  dommages  directs,  indirects,  accessoires,  spéciaux  ou  consécutifs  résultant  de  l'achat  d'un  produit  SuperATV®.  La  responsabilité  totale  du  vendeur  envers  l'utilisateur  pour  tous  dommages,  

pertes  et  causes  d'action,  le  cas  échéant,  ne  saurait  excéder  le  prix  d'achat  total  du  produit  à  l'origine  de  la  réclamation.
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(conserver  le  matériel)

2

supprimer  les  RSL  de

retirer  le  pare­chocs  arrière

Articulation  et  cadre
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IN­RA­P­RZRXPTS­HC­BX

28­13/16”

Supérieur

Vérifiez  les  dimensions  indiquées.  Ajustez­les  si  nécessaire.

27­7/16”

Inférieur

3
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+
Bague  x  4

Matériel  M12  fourni  x  2

Bague  de  désalignement  x  4
+

Supérieur

Inférieur

Entretoise

matériel  standard

­  Si  les  roues  et  les  essieux  ne  tournent  pas  librement,  ajustez  les  bras  de  rayon  de  braquage  par  petits  incréments.
­  Serrer  complètement  les  fixations.
­  Réinstaller  le  pare­chocs  arrière.

(Côté  conducteur)
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